7 EHNANI MATCE

PO PORODU DITETE

Podle ritu Prazské a Moravské cirkevni provincie.

Zehnani muze byt udileno krestanské matce, ktera je katolického
vyznani a kterd porodila dité v fadném manzelstvi. Zehnani se ne-
udili mimo kostel nebo kapli.

Je tieba pripravit rochetu a bilou §tdlu, obleceni pro ministranty,
aspergil a kropenku, Rituale, klekatko a svicku.

Knéz s asistenci prijde k prahu kostela kde matka (s jiz pokfténym
ditétem) kleci, v ruce ma rozzatou svici. Knéz je odén v rocheté
s bilou $tolou. Knéz témito nebo podobnymi slovy fekne:

Krestanska matko! Maria, Rodicka Bozi, sla ctyficaté-
ho dne po narozeni Jezisové do chramu v Jeruzalémeé,
aby tam své Bozské Dité obétovala Panu, a aby i sebe
pokorné podrobila zékonu a ptinesla obét ocistovani,
ackoliv k tomu nebyla vazana jako jiné matky. Podle
jejiho prikladu i krestanské matky konaji svoji prv-
ni cestu po svém zotaveni do chrdmu Pané¢, aby tam
verejné a slavné vzdali Bohu diky za ochranu poskyt-
nutou v nebezpecich, aby Mu obétovali dité, které se
jim dostalo a zaroven je doporucili Jeho otcovské péci.
Horci svice ve vasi ruce pripomina Jezise Krista, pra-
vé svétlo svéta, které matce a jejimu ditéti ma svitit na
cestu ke svatému zivotu. Pokropeni svécenou vodou
je obrazem milosti Bozi, ktera ma jako rosa padat na
matku, aby konala své matefské povinnosti.

255



Knéz pokropi rodi¢ku svécenu vodou a potom se modli:

YV Adiutérium nostrum
in némine Démini.

¥ Qui fecit celum et
terram.

Ant. Heec accipiet.

W NasSe pomoc je ve jmé-
nu Pané.

I Ktery ucinil nebe i ze-
mi.

Ta obdrzi.

Zalm 23

Démini est terra, et
plenitido ejus: * or-
bis terrdrum, et univérsi
qui hébitant in eo.

2. Quia ipse super madria
funddvit eum: * et super
flimina prepardvit eum.
3. Quis ascéndet in mon-
tem Doémini? * aut quis
stabit in loco sancto ejus?
4. Tnnocens manibus et
mundo corde, * qui non
accépit in vano dnimam
suam, nec jurdvit in dolo
préximo suo.

5. Hic accipiet benedicti-
6nem a Démino: * et mi-
sericérdiam a Deo, salu-
tdri suo.

6. Heec est generatio que-
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l l ospodinu nélezi
zem¢é i to, co je na ni,

* svét iti, kdo jej o byvaji.
2. Nebot on jej zalozil nad
mofi, * upevnil ho nad
proudy vod.

3. Kdo smi vystoupit na
Hospodinovu horu, * &
kdo smi stit na jeho sva-
tém misté?

4. Ten, kdo m4 nevinné
ruce a Cisté srdce, * jehoz
duse nebazi po marnosti,
kdo svému bliznimu kiivé
nepiisahd.

5. Ten pfijme pozehnini
od Hospodina * a milo-
srdenstvi od Boha, svého
Spasitele.

6. To je pokoleni téch,



réntium eum, * querénti-
um faciem Dei Jacob.

7. Attéllite portas, princi-
pes, vestras, T et elevami-
ni, portee @terndles: * et
introibit Rex glérize.

8. Quis est iste Rex glérize?
* Déminus fortis et potens:
Déminus potens in preelio.
9. Attéllite portas, princi-
pes, vestras, T et elevimi-
ni, portee @terndles: * et
introibit Rex glérize.

10. Quis est iste Rex glé-
rize? * Déminus virtitum
ipse est Rex glériz.

Y Gléria Patri, et Filio, *
et Spiritui Sancto.

I Sicut erat in principio,
et nunc, et semper, * et in
séecula seeculérum. Amen.
Ant. Heec accipiet bene-
dictionem a Doémino. et
misericérdiam a Deo sal-
tari suo: quia haec est ge-
nerdtio quaréntium Do-
ninum.

kdo ho hledaji, * kdo hle-
daji tvaf Jakubova Boha.
7. Zdvihnéte brany, kni-
Zata, T a zvyste se prasta-
ré vchody, * at vejde krél
slavy!
8. Kdo je ten kral slavy? f
Silny a mocny Hospodin,
* Hospodin udatny v boji.
9. Zdvihnéte brany, kni-
Zata, T a zvyste se prasta-
ré vchody, * at vejde krél
slavy!
10. Kdo je ten kral slavy?
* Hospodin zdstupu, on je
kral slavy!
Y Sliva Otci, i Synu, *
i Duchu Svatému.
I Jako byla na pocitku,
i nyni, i vzdycky, * a na
véky véki. Amen.
Ant. Ta obdrzi pozehnani
od Hospodina, a milosr-
denstvi od Boha, svého
Spasitele, nebot to je po-
koleni téch, ktefi hledaji
Péna.
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Knéz poda matce konec své §toly, ktery mu spada pres levé rameno
a uvede ji do chramu:

Ingrédereintemplum Dei, Vsupte do chramu Bozi-
adora Filium beatee Ma- ho, poklonte se Synu bla-
riee  Virginis, qui tibi hoslavené Panny Marie,
fecunditatem tribuit pro- ktery vas obdaril ditkem.

lis.

V ritu Prazské cirkevni provincie knéz k tomu doda v jazyce lidu:
Nyni s davérou prikrocte k oltari Pané a obétujte se
s dusdi vdécnou spolu i se svym ditétem Panu, ktery
se racil za vds, jako i za v8echny lidi, na kfiZi obéto-
vat. Ucinte slib, Ze budete svou vdé¢nost prokazovat
plnénim v$ech matefskych a ostatnich povinnosti své-
ho stavu. Abyste pak tento slib tim jistéji uskutecnila,
umiiite si, Ze se budete kazdodenné (se svymi détmi)
modlit ranni i vecerni modlitby a castéji béhem dne
obnovovat sviij umysl konat své povinnosti z lasky
k Bohu chtit se bedlivé chranit kazdého hrichu. Pak
bude pozehnani Bozi, které vam nyni jménem Cirkve
svaté udélim, na vas spocivat a bude vam propujcovat
utéchu a posilu ve vielikém utrpeni.

Rodicka vstoupi do chramu, poklekne pre oltafem a dékuje Bohu
za prokazana dobrodini. Knéz stoji na subpedaneu uprostred olta-

vev/

oltare) a obracen smérem k rodicce se modli.

V. Kyrie, eléison. V. Pane, smiluj se.
I Christe, eléison. I Kriste, smiluj se.
Kyrie, eléison. Pane, smiluj se.

258



V. Pater noster...

Modli se tise az do:

Et ne nos inducas in ten-
tatidonem.

X Sed libera nos a malo.
¥ Ddémine, exdudi oratio-
nem meam.

¥ Et clamor meus ad te
véniat.

YV Salvam fac ancillam tu-
am.

I Deus meus, sperantem
in te.

Y Mitte ei, Domine, auxi-
lium de sancto.

X Et de Sion tuére eam.
W Nihil proficiat inimicus
in ea.

I Et filius iniquitatis non
apponat nocére ei.

Y Ddéminus vobiscum.

R Et cum spiritu tuo.

Orémus.
mnipotens
sempitérne  Deus,

qui per beatee Mariee Vi-

¥ Otce nas...

A neuved nés v pokuseni.

X Ale zbav nas od zlého.
V. Pane, vysly§ mou mod-
litbu.

X A mé volani prijd k to-
bé.

V' Spas svou sluzebnici.

I Boze mij, vzdyt doufd
v tebe.

V. Sedli ji, Pane, pomoc ze
svatyné.

I A ze Sioénu ji ochranuj.
V. At nepritel nad ni ne-
zvitézi.

I A syn nepravosti at se
neodvazuje ji Skodit.

W Pan s vami

R I's duchem tvym.

Modlme se.
$emohouci,  vécny
Boze, ktery jsi po-

rodem nejblahoslavené;jsi
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rginis partum fidélium
pariéntium doléres in
gaudium vertisti: réspi-
ce propitius super hanc
fAmulam tuam, ad tem-
plum sanctum tuum pro
gratidrum actidne letam
accedéntem, et preesta; ut
post hanc vitam, eiisdem
beatee Marie méritis et
intercessione, ad atér-
na Dbeatitidinis gaudia
cum prole sua pervenire
mereatur. Per Christum,
Dominum nostrum.

I Amen.

Panny Marie bolesti vé-
ficich rodi¢ek v radost
obrétil, shlédni milostivé
na tuto svou sluZebnici,
kterd s radosti prichazi
do tvého svatého chramu
tobé podékovat, a dej, aby
pro zasluhy a na pfimluvu
blahoslavené Panny Ma-
rie byla hodna po Zivoté
vezdej$im s ditkem svym
dojit radosti vé¢né blaze-
nosti. Skrze Krista Pana
naseho. ¥ Amen.

V ritu Prazské cirkevni provincie nyniknéz uchopi do narudi dité,
pristoupi s nim k oltéfi a pronese nasledujici modlitbu:

Orémus.
mnipotens sem-
pitérne Deus, qui

Unigénitum tuum ulnis
beati Simednis in templo
sancto tuo suscipiéndum
preesentasti: tuam sappli-
ces deprecamur cleménti-
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Modlme se.
$emohouci,  véiny
Boze, ktery jsi jed-

norozeného svého Syna
na loktech blazeného Si-
meona ve svém svatém
chramé prijmout a pred-
stavit racil, pokorné svo-



am super hunc parvulum
(hanc parvulam), ut qui
(quae) per Baptismum
Tuam sanctam Ecclési-
am iam est ingréssus (in-
gréssa), post hanc vitam
étiam in templo sancto
gloriee Tuee preesentdri
mereatur. Per etndem
Christum, Déminum
nostrum. ¥ Amen.

lavame Tvé milosrdenstvi
na toto dité, aby, kdyz
bylo tvé Cirkve prfijato
svatym kitem, po Zzivoté
vezdej$im také ve svatém
chramé tvé slavy si za-
slouzilo byt predstaveno.
Skrze téhoz Krista, nase-
ho Pana. ¥ Amen..

Knéz vrati dité matce a pokropi matku (s ditétem) svécenou vodou

a pozehna jim:

Pax et benedictio Dei om-
nipoténtis, Patris, et Filii
% et Spiritus Sancti, de-
scéndat super vos, et ma-
neat semper. ¥ Amen.

Pokoj a pozehnani Boha
vSemohouciho, Otce i Sy-
na % i Ducha Svatého at
sestoupi na vas a zlstane
s vami navéky. i Amen.

MODLITBA ZASVECENT DITETE KRESTANSKOU MATKOU
K soukromé zboznosti

Mij Pane a Boze! Jako kfestanské matka predstupuji dnes
pred tebe, abych ti z celého srdce podékovala za tvoji otcov-
skou dobrotu. Dékuju ti, Ze jsem vSechna nebezpedi stastné
prekonala. Predevsim Ti vSak dékuji, Ze jsi mi daroval dité,
které je tvym obrazem a které bylo svatym kitem ucinéno
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Bozim ditétem. Je tvoje a tobé jej zasvécuji na véky. Skrze
tvoji dobrotu je také mé. Smim o néj pecovat a jej vycho-
vat. S vdéc¢nosti srdce ti slibuji, nejmilostivéjsi Otce, ze ve
svém ditéti budu podnécovat viru a lasku k tobé. Chci jej
vést k modlitbé a ke ctnostem, aby bylo dobrym ktestanem
a jednou se tésilo s vé¢né blazenosti. At tato hotici svice je
obrazem mé vdé¢nosti a radostné obétavosti.

O Maria, Panno a Matko, pfimlouvej se za mé, abych se
stejnou vdécnosti a odhodlanou obétavosti pristupovala
k Bohu, se kterou jsi i Ty po porodu Spasitele putovala do
jeruzalémského chramu, abys jej obétovala Jeho nebeskému
Otci. Amen.

MODLITBA ZASVECENI DITETE PANNE MARII
K soukromé zboznosti

Panno Maria, ty jsi blizko Srdci Jezi§ovu. Zasvécuji a svétuji
své dité do tvé materské péce a od nejuitlejstho détstvi jej
odevzdavam zcela tobé. Kéz jej provazi tva mocna ochrana
na vsech jeho cestach.

Bud jeho (jeji) strazkyni, uchovej ho (ji) v nevinnosti duse
a ve zdravi téla. Vypros mu (ji) od Boha svétlo do jeho
(jeji) nezkuSenosti, oporu v slabostech, ovladani vasni, aby
vzdycky kracelo po cesté pravdy a ctnosti.

Pronikni jeho (jeji) dusi spasitelnou bazni Bozi, ktera je po-
¢atkem moudrosti, aby statecné bojovalo proti svym chy-
bam, slabostem a nebezpe¢nym situacim.

Pros za né, aby vytrvale slouzilo Bohu na této zemi a jednou
ho mobhlo s tebou chvilit v nebi. Amen.
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